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Budai Parmenius Istvan: az elsé magyar utazd Eszak-Amerikaban

Budai Parmenius Istvdn, igy nevezte magdt a fiatal magyar tudds, angliai tartdzkodas
utan tett utazdst Eszak-Amerikaban. Az utazds sordn életét vesziette, hagyott azonban hdtra
feljegyzéseket szandékairdl és a tengeren tali féldeken szerzett elsd tapasztalatairdl.?

Egy magyar ember valdszinfitlennek 14tszd részvétele egy észak-amerikai kutatéuton az
1580-as években két, hasonld irdnyd tevékenység Osszetaldlkozdsara vezethetd vissza. Egy-
részt az angolok mar érdekeltté valtak Eszak-Amerika feltarasaban €s természeti kincseinek
kiaknazasiaban, masrészt pedig éppen ebben az idében érkezett kiriikbe egy ilyen tevékenység
irdnt érdeklddd fiatal tudos, aki tudomanyos kiratja befejezéseként tett ldtogatdst az Oxfordi
Egyetemen, amely egyike volt azon ttidomanyos kdzpontoknak, ahol utazasa soran szamos
tudds megfordult.

Sir Humphrey Gilbert, egy angol nemes-kalandor, mar kordbban elhatdrozta, hogy az
addig kiaknazatlan Eszak-Amerika teriiletén foldbirtokokat szakit ki angol telepesek szamaira,
1578-ban kisérletet tett arra, hogy a nyugat-indiai szigetek érintésével eljusson Eszak-Ameri-
kdba és feltirja a mai Virginia partvidékét, hajdi azonban szétszorodtak az Atlanti-deednon,
és a spanyol és portugal hajokkal vivott kisebb iitkdzeteken kiviil semmit sem ért el: vissza
kellett fordulnia. 1579 utdn hozzdlatott, hogy mddszeresebb tervet dolgozzon ki Amerika kin-
cseinek kiaknizdsara. Csak 1583 végén indult ismét ditnak, de ekkorra sikertilt a legkiilénbi-
z6bb embereket bevonnia az amerikai vallatkozasba, Kozottik volt Budai Parmenius Istvan.2

Keveset tudunk annak a férfinak szdrmazdasarol és ifjlsagdrol, akit Anglidban Parmenius
Istvanként ismertek. Parmeniust Kropf Lajos fedezte fel angol forrdsokbdl a magyarok szd-
madra, és a magvar életrajzi lexikonok az 8 irdsait vették alapul.® Kropf véleménye szerint
Parmenius vezetékneve eredetileg Paics vagy Pajzs lehetett, igy sziil6foldjérél vald elutazasa
elftt Pajzs Istvannak hivhattik. Lehetnek cllenvetések, hogy Parmenius miként fordithatd
vissza Pajzsra, de ez a név mégis valdszinii maradhat. Lehetdvé valt, hogy a heidelbergi egye-
temre jirt protestans ifjak XVII, szadzadi névjegyzékének egy XIX. szdzadban késziilt maso-
lata alapjdn, amely az Orszigos Széchényi Konyvtarban taldlhatd, nevét kapcsolatba hozzuk
az 1579-es évszdm ,,Stephanus Budaeus bejegyzésével? Mindeddig azonban csak ennyit
tudtunk meg ktils§ forrdsokbdl. Egyébként csak arra tdmaszkodhatunk, ami keveset dnmaga-
16l elmond.

Egy (sajnos eléggé alfalarnos jelleg) életrajzi bevezetésbdl, amelyet Anglidban egyik latin
nyelv(i verse elé irt, mepgtudhatiuk, hogy a torik uralom alatt, tehat 1541 utén sziitetett Budan.
Ha val6éban 1579-ben hagyta el Magyarorszigot, és életkorat 25 év koriilire becsiiljiik, ugy 1555
koriil sziilethetett. Ez azonban csak feltételezés. Hangstlyozta, hogy sziilei keresztények vol-
tak, ezen csaknem bizonyosan azt ériette, hogy kalvinistak. Dicsérte sziileit, amiért oly nagy
gondot forditottak neveltetésére, amiért, mint mondta, olyan nagytudasu tandrok gondjaira

1 Budai Parmenius Istvdn életét és [rasait vizsgdlja, a mai lehetdségek hatarain bellil David B, QUINN
és Neil M. CHESHIRE: The new found land of Stephen Parmienius, The life and writings of a Hungarian
poet drowned on a voyage from Newfoundland, 1683, Toronto, University of Toronto Press, 1972, X11, 250.

* Péalvafutdsat, amennyire ismeretes volt, teljes egészében dokumentilja D, B. QUINN (szerk.): The
voyages and colonising enterprises of Sir Humphrey Gilbert. London, The Hakluvt Society, second series,
volumes LXXXXITI - LXXXIV., 1940, Rovid életrajzat kizli a Dictionary of Canadian Biography, [. 331 —36
(Torento University Press, 1965). Néhany jonnan felfedezett adat szerepel a fentemlitett, Parmeniusszal
foglalkozé kitetben.

s KROPF Lajos: ,,Budai Parmenius Istvin’. Egyetértés, 1889. jan. 4. A késdbbi magyar irasok erre a
forrédsra vezethetSk vissza.

4 A, Heidelberg' alatii ,,1579. Stephanus Budaens” bejegyzést, amely kétséget kizdrGlag rd vonatkozik,
Acs Tivadar talalta meg, az Orszagos Széchénvi Konyvtar MS Fol. Hung, 1734, a kiilfsldi egyetemeken tanult
magyar protestansok tizenhetedilt szazadi névjegyzékének 1892-ben keészillt masolatdban, Acs Tivadar at-
tanulmanyozta Veress Endre kéziratgydjteményét is, amely szintén ebben a kéinyvtarban talalhaté, a Veress
altailge!sorolt egvetemek néviegyzékeiben azonban nem szerepel olyan tanuld, aki Parmeniusszal lenne azo-
nosithatd,




biztdk, akikre sziilbhazaja biiszke lehetett. Hogy iskoldit hol végezte, nem allapithatjuk
meg pontosan. Amikor tandrai befejezték oktatdsdt, haroméves korutra kiildték az eurdpai
egyetemekre. Mindez nagyon kevés, de csak ennyit tudunk.®

Abban az idében a tudomdényos kirat volt a tehetséges ifjak legi6bb vigya, kiilondsen ha

a sziildk eldlegként vagy jaradékként elegendd pénzt tudtak biztositani; elegenddt, nehogy :

gyermekiik teljes nyomorba jusson, de olyan sokat sem, amely tékozlasra vagy blinre csabi-
tand. Parmeniust feltehetden kotelességtudd fiatalembernek tekintették, mivel megengedték
nieki, hogy kisérd nélkiil utazzon, A csalddnak, hogy egy hdrom eszfendds utazdst, amilyet
Parmenius 1579-ben kezdett meg, szerény formdban is fedezni tudjon, cléggé vagyonosnak
kellett lennie, apja jobbmddi kereskedd, esetleg lelkész, orvos vagy mas értelmiségi lehetett.
De kaphatott tdmogatast mas, az orszigon kiviil é16 magyaroktol is.

Heidelberg és Oxford, a két egyetem, ahol tudomdsunk szerint a hdromesztendds utazas
soran Parmenius megfordult, egyiken utazdsa kezdetén, masikon pedig a végén, erGsen protes-
tans jellegliek voltak, ezért a magyarok otthonosan érezhették ott magukat. Oxford természe-
tesen anglikan wvolt, de szamos vezet§ teoldgusa kozelebb &llt a kontinens kevésbé merev
kélvinistaihoz, mint a lutherdnusokhoz. Ugyanakkor azonban nagyon keveset tudunk Parme-
nius tudomanyos utazasarol. Esetleg nem Heidelbergben, hanem Wittenbergben jart-e eldszor?
Ez utdbbi legikus kiinduldsi hely lehetett a magyarok szdmara, mivel szamos magyar protes-
tans lakott ott, és 1585-ben Dudith Andras éppen ezért javasolta, hogy az egyetemre jard
magyarok szamara létesitsenek kollégiumot.® Vagy talan Genfben latogatta az akadémiat, és
ott iilt a nagy Theodore Béza ldbaindi? Padovat szintén el§szeretettel litogatidk a magyarok,
egyetemére tébbnyire szahadon jarhattak a protestinsok, bar Parmenius utazdsanak ¢éveiben
éppen jarvany stjtotta. Az oftani hallgatdk jegyzékén nem szerepel a neve. Hollandiaban
pedig a vadonatij leideni egyetemre vezethetett titja, bar errdl sincs feljepyzés.

Feltételezhetjiik, hogy hat honapot toltott az egyes tudomanyos kizpontokban, ha azok
elegendd vonzder6t gyakoroltak rd. fgy két egyetem, Heidelberg és Witlenberg johet szami-
tasba a biredalmon beliil, egy Itdlidban, a legvaldszinfibb Padova,? azutdn pedig Genf vagy
Leiden, végiil pedig Oxford, koritjanak utolsd allomasa. Innen szandékozott elinduini haza-
felé. A problémat a hozza hasontd tudésokndl az jelenti, hogy gyakran nem hagynak ott-tartoz-
kodasukrél nyomot az egvetemi nyilvantartdsokban. Heidelbergi kapcsolatardl egy magyar
egyhazi kompildciobdl tudunk, az oxfordi kapcsolatat pedig csak Richard Hakluyt emliti.
Egyetemi tartézkoddsanak nyomai el§bukkanhatnak még nem egészen egyértelmii nomen-
klathirdkbol, és ezek feltarhatnak mas, esetleges kapcsolatokat is. Parmenius nem fokozatot
akart szerezni, hanem bardtokat keresett és tdjékozddni kivant a legkiilonbézibb szakteriilete- -
ken. Ezeket mind elérthette hivatalos beiratkozas és tandijfizetés kotelezettsége nélkiil. Abban
bizunk, hogy a magyar tuddsok tovdbb fogjak kivetni ezeket a gyenge nyomokat, és részlete-
sebb tajékoztatist nyernek majd Parmenius neveltetéséral és vandorldsairdl.

Parmenius angol kapcsolatai valészinfileg Dudith Andrashoz, a kivald magyar humanistdhoz
vezethetdk wvissza, aki protestdns lett, és ebben az idfiben Breslauban éit.3 Dudith ismerte
Theodore Bézat, Kalvin utddjat, a genfi epyetem alapitéjat, akinek viszont veltak kapcsolatai
a kélvinizmushoz hajlé angol egyhazi kirdkben. Dudith kapcsolatban allt tovdbb4d Abraham
Ortelius-szal, a kivdld németaltoldi geogrdfussal, aki régi ismerdse volt Richard Haklytnak, a
Jjogasznak, és igy megteremthette a kapcsolat lehetdségét ez utdbbi unokadceséhez, az ifjabb
Richard Haklyuthoz. A kapesolat legvaldsziniibb lancszeme azonban Henry Savile, a Merton
College neves tuddsa lehetett, Dudith mar 1574-ben, krakkoi tartozkod4sa idején ismeretség-
ben allt Philip Sidneyvel, és ennek az ismeretségnek eredményeként kereste Gt fel Breslauban
Philip Sidney dcese, Robert, Henry Savile és Henry Neville tarsasagaban 1581-ben. Savile a
Dudith tulajdonaban levl kéziratokat tanulményozta, és késGbb dcesét, Thomast is bemutatta
neki. Thomas Savile Dudith breslaui hdzadban lakott, kézvetleniil az utébbi 1589-ben bektvet-
kezett haldla elftt. A Henry Savile itjan tdrténd oxfordi hemutatkozas, majd a megismerkedés
Henry Savile dccsével, Thomas-szal 1atszik legvaldszintibbnek, bir a Sidney testvérek vala-
melyikének segitségével 1étrejott kapcesolat is lehetséges. Hasonléképpen lehetséges, hogy az
oxfordi Magdalen College elndkénél, Laurence Humfreynél valé bemutatkozasa® egyhdzi sze-
mélyek kézbenjardsdval tortént. : - ‘ '

¢ Nyilvanvald, hogy ebben a témaban tovabbi kutatds csak Magyarorszagon, magyar forrasokra tamasz-
kodva végezhetd,

® Pierre COSTIL: André Dudith, humaniste hongrois, 1533— 1589, Paris, 1935, 208,

A Matricula et acta Hungargrum in universitate Patavina studentium, 1264—1864. Szerk, VERESS
Endre. Bp. 1915., nem tartalmaz Parmeniusra vonatkozé adatot.

* Emliti COSTIL, killénésen a 147,, 202,, 203., 207. lapokon. Dudith 1574-t81 Alit kapesolatban Philip
Sldneyvel, de Sidney és Parmenius kapcsolatdra csak kivetkeztethetiink, mivel Sidney részt vett Gilbert
1582-es villalkozdsdban, és Hakluyttal neki dedikaltatta Divers voyvages cimii kotetét (1. 16. jegyzet).

* Laurence Humfreyt emliti a Dictionary of National Biography.
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A kapcsolat megteremtésének azonban nem ez volt az egyetlen 1tja. Feltehetden volt egy
- misik is, az Unton csaldd egyik tagja révén, mivel ez az angol foldbirtokoes csaldd a tudomdny
és diplomacia szdmos képviseldjét ismerte, A csaldd néhdny tagja 1580—1581-ben szintén
Itdlidban utazgatott. Henry Unton és baratja, Charles Merbury, valamint dccse, Edward Unton
valdszindileg eliddztek ekkor Padovaban is, és a kontinensen tett utazdsuk sordn kapcsolatba
keriilhettek Parmenius-szal vagy valamelyik baratjdval.l® Merbury Laurence Humfrey tanjt-
© vanya volt Oxfordban, igy Parmeniust bemutathatta neki; Henry Unton pedig 1582-ben
Parmenius jo ismerdse, ami arra utal, hogy ismeretségiik kordbbi eredetii. Nem biztos azonban,
hogy mindegyik kapcsolat hasznos volt, és egyik sem zdrhatja ki a mdsikat.

Elképzelhetjiik tehat, miként teft Parmenius fokezatosan szert néhdny angol kapcsolatra
¢és ismeretségre, és miként jutott hozzd ajanldlevelekhez, a tudomanyos vilag sziikséges kellé-
keihez, amelyek megktnnyitették a vandorld tudos beilleszkedését egyik egyetem életébdl a
masikéba. Egyhazi ¢és teologiai bedllitotisdga alapjan pedig arra kovetkeztethetiink, hogy
Parmenius a kélvinista és eléggé szigortian puritan kirnyezetben érezte magat legjobban, de
nagyra értékelte az angol egyhazi szervezet stabilitasat és rendjét is, és elvileg nem volt ellen-
vetese az episzkopdlis egyhaz mint intézmény ellen. Parmenius elmondja, hogy érdekelte azok-
nak az dllamoknak a valldsa, amelyeken atutazott, és érdekelte tarsadalmi berendezkedése is.
A teoldgidval és egyhdzi szervezettel azonban csak mvelt emberként és nem leendd egyhazi
férfitiként foglalkozott, és arra torekedett, hogy teljes és sokoldala képet nyerjen a vilagi, poli-
tikai intézményekrdl és kapcsolatokral is. Nem zarhatjuk ki azt a lehetdséget sem, hogy uta-
zdsa, kezdeti céljat tekintve egy kalvinista lelkész képzését szolgdlta. Ismét ¢sak azt mond-
hatjuk, hogy a korabeli Anglia nagy hatdssal volt ra. Uralkeddjat bolesnek és igazsagosnak, a
népet elégedeitnek, az orszigot békésnek és szilirdnak taldlta. (A latogatd, bizonyos korillmeé-
nyek kdézitt jobban felfigyel egy adott tarsadalom érdemeire, mint akik abban ndttek fel.)
Mindenekel6tt azonban azoknak az orszdgoknak a humanista tuddsai érdekelték, ahol meg-
fordult: Anglidban Oxfordnak éppen az volt a {6 venzdereje, hogy taldlkozhatott a klasszi-
kusok irdnt érdekIddG emberekkel, és tudomanyosan megheszélhette és vitathatta azokat a
témakat is, amelyek akkor foglalkoztattak.

Hajlok arra a gondoiatra, hogy Laurence Humfrey, a Magdalen College tandra jatszott f6
szerepet abban, hogy Parmenius letelepedjék Oxfordban, és feltétel¢zhetden § mutatta be
nagytiszteletd Richard Hakluytnak, a mar emlitett azonos nevii jogdsz unokadcesének, aki
Parmeniusszal nagyjabol azonos koru volt. Laurence Humfrey kivald teoldgus veolt, akinek a
kontinensen mindenfelé voltak kapesolatai Kalvin, Luther és Zwingli kovetdivel. Hakluyt
(sziil. 15352} az oxfordi kollégiumok egyik legjobbjanak, a Christ Chutrchnek volt senior hallga-
toja, azaz mdr oktatd tagja.l? Bar jartas volt a klasszikusokban, ezt fanitotta Oxfordban, a
legjobban azonban a féldrajz érdekelie, részben Ptolemaiosz geografidja nyoman, de nemcsak
a téma klasszikus és elméleti szerzdi foglalkoztattik, hanem a foldrajzi felfedezések gyakorlati
és elvi kérdései, és a boviild kereskedelern szélesebb féldrajzi vonatkozasa gazdasagi kérdései is.
Hakluyt tanicsaddéként is kezdett muikddni azok melletf, akik mint Gilbert, tengerentali
utazasokat terveztek. Ide, Christ Churchbe érkezett meg Parmenius valamikor 1581 folyaman,
feitehetden az év vége felé, és Hakluyt osztotta meg vele szallasat. A kapesolat valdsziniileg
annak koszonhetd, hogy Parmenius érezhette, tabbet kell megtudnia a geogrifia tudomaényos
és gyakorlati vonatkozasairdl a fiatal oxfordi tanar oldaldn. Ha igy volt, érdeklfdését Angliaba
tortént megérkezése utan atkalmi kapesolatai fordithattk erre a terdiletre. Oxfordban rivide-
sen megismerte az ifjit Thomas Savilet, Henry Savile testvérét, aki a kozelmultban letta Merton
College hallgatéja.i2

Hakluyt, a Savile testvérek, Jean Hotman, az akkor Oxfordban lakd francia humanista és
Alberico Gentili, az egyetem olasz szliletés®i jogdsz professzora alkottdk azt a tuddéscsoportot,
akik leveleztek egymassal és Oxfordon kiviil éldkkel, nevezetesen William Camdennel, a Lon-
donhan lakd tdrténésszel, aki szoros kapcsolathan Allt az oxfordi kbrrel. A csoporthoz méasok
is tartoztak még, bar méreteirl mindeddig keveset tudunk.l® Ebbe a csoportba vontdk be

1® Henry Unton padoval tartozkoddsinak kbzvetlen bizenyitéka egy halila utan festett kép (1. QUINN —
CHESHIRE 3, tAbla), és Merburyvel valé kapesolatat (és Merburyet Humfreyval) dokumentalfa Merbury
A briefe discourse of rovall monarchie (Landon, Thomas Vautrolifer, 1581} cimii kitete. Apja Sir Edward és
batyja Edward 1574-ben engedélyt kapott itdliai utazdsra, amelvet 1581-ben tovabbi két évre megtjitottak,
de Sir Edward 1582-ben mar otthon voli, mig Edward csak [584-ben ért haza, (I. QUINN—-CHESHIRE, 17.}

1 Hakluytrél: George Bruner PARKS: Richard Hakluyt and the English vovages (New York, 1028);
részletesebb életrajzi kronoldgiat k&zil az A Hakluyt handbook’, szerk. D. B. QUINN: The Hakluyt Society,
second series, volumes 144—145, 1974,

12 Sir Henry SAVILEt &5 Thontas SAVILEt emliti a Dictionary of National Biography.

12 A csoport levelel k6230 szamoesat k6251 Thomas SMITH: V. cl, Gulielmi Camadeni et illustrium viforum ...
epistolae (London, 1691). A levelek eredetifei a British Museumban, Cotton MS Julius C, V, Jelzés alatt, Cam-
den tovdbbi leveleinek fogalmazvanyai, Additional MS 22383 jelzés alatt, hivatkoznak tébbek kbzitt Parme-
niusra is; tovabbi leveleket kijzdl még Jean és Francois HOTMAN: Epistolae (Amsterdam, 1700). A csoport
leveleinek egy 1ij, modern kiaddsa nagvon kivanatos votna,




Parmeniust, aki iit kielégithette szellemi érdekiddését, bar sajnalatosan levelezésébfl semmi
nem maradt fenn.

Parmenius azonban nem volt Oxfordhoz kdotve, Szivesen l1attdk Wadleyben, az Unton csalad
Oxfordhoz kozeli faringdoni kastélydban, ahova Henry Untontol és feleségetdl allandd meg-
hivéasa volt. Ezen a kiron kiviil elvitték Londonba, ahol Hakluyt bemutatta Camdennek, majd
Sir Humphrey Gilbertnek. Valésziniileg ellatogaiott a kirdlyi udvarba is, bar nem tudjuk,
fogadta-e a kirdtynd. Hakluyt feltehetGen bejaratos volt Sir Francis Walsinghamhez, a kirdlynd
miniszteréhez, és elég jo! ismerte Philip Sidneyt, hogy egy kotetét neki ajanlja. Talalkozhatott
Lord Burghleyvel, a kincstar lordjaval is, aki ismerte Hakluytot. Az is valdszin(, hogy kap-
csolatba keriilt Thomas Vautrollier-vel, a francia nyomddsszal és kiaddval, akit gyakran fel-
kértek latin és gbrog (és az angolon kiviil még mas nyelvii) kényvek nyomtatasara, és akit az
angol tuddsok és kalvinistdk koziil szamosan jol ismertek. Parmenius jéviéje tekintetében
azonban a Sir Humnphrey Gilbertnek vald bemutatds valt sorsddntdveé,

Az Anglidban t6itott elsé évben, azaz nagyjabol 1581 mascdik felétdl 1582 nyardig Parme-
nius féként irodalmi es tudomdnyos tevékenységet folytatott, de fokozatosan bevontdk egy
gyakorlatibb jellegli tevékenységbe, nevezetesen egy amerikai kutatédton valé részvételbe.

gy tiinik, hogy 1581 utolsd és 1582 elsé hénapjaiban Parmenius szorgalmasan tanult Hakluyt
mellett.}* Csak taldlgathatunk, hogy a szdmos téma koziil mit vitattak meg egyitt: minden
bizonnyal ezek kozott volt Ptolemaiosz Geographidja és azok a kérdések, hogy az 1j, tengeren-
tuli felfedezések miként igazoltdk, mddositoitak és bovitették a klasszikus geografiat. Valami-
vel szilardabb talajon allunk, amikor azt mondjuk, hogy egyiitt olvastak végig az altaluk is-
mert eurdpai nyefveken irott nagy utleirds-gytijteményeket; hogy megismerjék mindazt, amit
a XVI. szazadban felfedezett amerikai kontinensekrd! tudni lehet, kiilonds tekintettel Eszak-
Amerikdra, mivel ennek kozvetlen gyakorlati haszna volt 8ir Humphrey Gilbert eldkésziiletei
szempontjab6l. ElsGdleges forrdsul a velencei Giovanni Battista Ramusio 1550— 1559 kizott
kiadott nagy gyiijieményének harmadik kétete szolgdlt.’s Ez a gyiijtemény megvoit Hakluyt
birtokaban, és most azzal foglalatoskedott, hogy Gilbert utazasdhoz Osszegyfijtse mindazt,
amit Eszak-Amerika keleti vidékeirdl megtudtak. Ramusiotol is dtvett szamos dokumentumot,
ezeket leforditotta. Nagyon valésziné, hogy a valegatishan Parmenius is segitett Hakluytnak,
€s végigolvastak szamos olyan kitetet, amelyben nem taldltak felhasznalhaté anyagot. Mind-
ehhez Hakluyt addig kiadatlan angol forrdsanyagot is tudott hozzdadni. Lehetdvé tette, hogy
Parmenius elolvassa kordbbi angol utazok mas orszigokrol szolo nyomtatott vagy kéziratos
titleirdsait. Parmenijust lathatdan nagyon érdekelték azok az expedicidk, amelyek 1553-td]
kezdve feltartak az Oroszorszdgba vezetd északi nitvonalakat és arnelyeket olyan emberek
vezettek, mint Willoughby és Chancellor, Stephen €s William Borough és Anthony Jenkinson,
a neves szarazfoldi utazd, aki szamos, QOroszorszagra, a délkeleti muzulman orszagokra és
Perzsidra vonatkozé anyagot gy{ijtitt dssze. Olvasott olyan neves angol kalandorokrdl is, mint
John Hawkins, Francis Drake és Martin Frobisher.

Hakluyt gviiteménye, a Divers voyages touching the discoverie of America'® 1582 majusdban
jelent meg. Az volt a célja, hogy téjékoztassa az olvastkizinséget Eszak-Amerikardl, és ugyan-
akkor finomabb formdban propagalja Gilbert nyugati kalandjait. Az anyag Osszedilitasat ezért
mar februdrban vagy mdrciusban bizonydra befejezték. Parmenius feltehetfen ezekben a
hénapokban keriilt kozelebbi kapcseolatba Sir Humphrey Gilberttel, és oszténbzhette az a
gondolat, hogy ¢ maga is hozzdjaruljon valamivel ehhez az utazashoz. Ekkor még nem sze-
mélyes részvételre gondolf, hanem arra, hogy egy klasszikus mintdjd {innepi kélteményben
kdszintse az utazas szervezdjét és célkitlizéseit. Az 1582 tavaszan irt latin nyelvd kdéltemény
— a , fenséges koltemény”’, mint Hakluyt mondta -~ valdsziniileg majusra elkésziilt, és junius-
ban jelent meg. A kéiteményt a propaganda-hadjarat részének is tekinthetjiik, amelynek az
volt a célja, hogy ébren tartsa az érdeklGdést Gilbert személye és vallalkozasa irdnt egészen a
juniusra tervezett elhajdzasig.

A koltemény, De navigatione . .. Humfredi Gilberti ... carmen, Anglia és Sir Humphrey

Gilbert dicsérete. Dicsfiitette a fentebb mar emlitett angol férfiak korabbi villalkozasait, a
kézéppontha dllitva Gilbert nemes jellemét, romantikus és értékes célkitiizéseit, dicsGitette a
tervezett utazésnak azt a céljat, hogy felkutassa és megismerje az Atlanti-dcedn amerikai olda-
1an a féldet, ahol angolok letelepedhetnek. A kiltemény témdja kivetkeztében eikertilhetetle-

niil retorikai, szdmos vonatkozdsiban, kenvencidiban és gondolkoddsmddjdban inkdbb iro-

dalmi, mint realista, inkabb Gnnepélyes, mint kozvetlen, dttalanosit6 és idealizait. Munkatar-

" Hakluyt 1584-ben gy emlitl Parmeniust mint ,,Lately my bedfelewe in Oxford”. (E. G. R, TAYLOR,
szerk.: The original writings and correspondence of the two Richard Hakluyts, I1,, 231. Hakluyt Society,
second series, volume LXXVI, 1935), 1.: QUINN —CHESHIRE: Parmenius, 9.

1 Navigationi et Viaggi. 3 kitet, Verice, 1550— 1554,

1* London, 1582. Facsimile kiadasat szerk. D. B. QUINN, megj. Theatrum Orbis Terrarum, Amsterdam,

1967. Hozz4 Richard Hakluyt ¢, bevezetd kistet, a megjelenés korilményeiril,
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_ sam szerint, aki nalam jobban meg tud itélni egy latin verset, formai tekintetben jelentds:
teljesitmény, szerkezete és ritmikaja jo, nyelvezete valasztékos, néhany helyen kimutathatok
azonban az elsietettség, a verseléshen a tétovazas jelei, a szavak kivdlasztasaban €5 a megfo—
galmazéishan pedig a kétértelmdség. Egészét tekintve azonban nem egyszerd, hétkdznapi.
munka, erérdl és eredetiségrdl tannskodik.

A kinyvecsike megjelenésekor Parmenius baratja, Henry Unton Wadley nevii kastélyiban
tartozkodott, az Oxford melletti Faringdonban. 8ir Edward Unton, a csaldd feje, betegen fe--
kiidt, és az ¢t meglatogato és orvossdgokat rendelé patikus megbaratkozott Parmeniusszal.
A patikus, Geoffroy Le Brumen Sir Francis Walsingham szolgdlataban allt, és mint francia
hugenotta, harcos kdlvinista volt. Parmenius, a bardtsagukra vald hizelgd utaldssal neki dedi-
kalta nyomtatoit versének egy példanyat. Ez a példany valamilyen szerencse folytan fenn-
maradt, és megdrizte szamunkra Parmenius kézirdsat. Jelenleg a kaliforniai 8an Marindban,.
a Henry E. Huntington Kényvtirban talalhatd.??

Valoszintileg roviddel ezutan kezdte irni Parmenius egy masik kolteményét. Ez alkalommat
a 104. zsoltart vilasztotta keretiil, amelybe belesz6tte a Teremtdnek és ember irdnti jotettei-
nek dicsditését, hdlat adva neki kiilondsen azért, hogy biztonsagban vezérelte titjat Magyar--
orszdgrol kiillinbizd orszagokon és vizeken At Anglidba, amelyet ilyen vonatkozasban biztos
menedéknek tekintett. Munkatarsam szerint ,,f6bb benne a Kklasszikus mitosz és humanista
ismeret, mint a keresztény tanitas vagy életrajzi tajékoztatas™. A 104. zsoliarra irt Pageant:
baratjanak, Henry Untonnak ajanlotia és Vautrollierhez kiildte kinvomtatni. Ez nem lehetett:
kordbban 1582 végénél, és har az 1582-es datum varn rajta, nem jelenhetett meg 1583 februarja.
eldtt. Az angol naptar szerint, amely egyébként is elért tiz nappal a kontinensen hasznalatos
Julianus-naptartdl, marcius 25, volt az 0j év kezdete, igy az ,,1582” ezt a napot megeldzden
bdrmilyen datumot jelenthet. Valdszin(i tehat, hogy 1583. februdr elején kiildte nyomdaba,
A vers megjelenésekor Parmenius ismét Oxfordban volt, és innen dedikalt egy példanyt bardt--
janak, Thomas Savilenek, aki a Merton College harmadéves haligatoja volt akkor. Ez a pél--
dany Thomas mas kényveivel egyiitt (az 1592-ben bekdvetkezett korai haldla utan) batyjahoz,
Henry Saviiehez keriilt, aki késéhb mar mint Sir Henry Savile az Eton College-nak adomanyoz--
ta, és munkatirsam, Mr. Cheshire a kollégium konyvtaradban talalta meg 1%

1583 kés§ tavaszdn Parmenius ismét eldvette elbbi kolteményét, és megkiséreite, hogy-
atdolgozza, mivel Gilbert, késdbb emlitendd okok miatt nem szillt 1582-ben tengerre. Megval--
toztatott néhany utalist Gilberitel kapcsolatban, és médositotta a kordbbi angol utazokra
vonatkozd néhany megjegyzését, csiszoll kifejezésein és nyelvezetén. Meghagyta azonban:
annak képzeletbeli lefrasat, miként hajozik le Gilbert a Temzén ¢s int biicsiit Greenwichben a
folyamenti palotajaban tartézkedd kiralyndének; ez éppoly valétlan volt 1582-ben, mint 1583~
ban. Az 1j ajdnlast szintén Gilberinek irta, 1583. mdrcius 31-i keltezéssel. Nem latszik vald--
szerdtlennek, hogy munkajat Gilbert elhalasztott vallalkozdsanak ismételt tAmogatasdra szan--
ta egy megajitott kiadvany program keretében, mivel abban az iddben szamos rapirat volt:
nyomtatas alatt, feltehetd azonban, hogy masodik kiaddsa soha nem jelent meg, mivel nincs:
fennmaradt példanyrdl tudomasunk. Hakluytnak azonban volt egy masolata, ¢s ezt kiozzé is:
tette nagy (tleirasgyiijteményének, a The principal navigations . . . of the English nation 1600--
as masodik kiadasaban.'?

8ir Humphrey Gilbert eldrelatéan 1582 majusara vagy juniusdra tervezte az Eszak-Ameri--
kaba térténd indulast. Hajoinak egy részével szerencsésen megérkezett Southamptonba, de a
szél kedvezdtlenre forduldsaval a tobbi londoni hajd nem tudett csatlakozni hozza. Reményte--
len varakozassal teltek a hdonapok. Parmenius Wadleyben és Oxfordban, és esetleg néhany-
Londenban és Southamptonban tett latogatassal, bizonydra szomortian vette tudomasul a
késlekedést, éppuigy, mint Hakluyt. A reménytelen varakozast szinesen irja le Maurice Browne?®
csevegd hanga leveleiben. Browne Walsingham udvartartasahoz tartozott, egy kis katonai és:
tengerészeti tapasztalattal és irdi ambicidkkal, és 1583-ban néhany hénapon at kozelebbi kap--
csolatban Allt Parmeniusszal, Decemberben azonban az (ij hajézasi idény kezdetére halasztot--
tak az indulast. Ekkorra Parmenius dént§ elhatirozasra jutott. Elmenne 6 is Amerikaba.

1 A cimlap hasonmasat kézli QUINN—CHESHIRE: Parmenius, 8. tibla. Egy mAasik fennmaradt példany-
a British Museumban, tulajdonos bejegyzése vagy korabeli jelzése nélkiil. Kiadta Thomas PURFOOT (Purfu-.
tius), Neil Cheshire megjegyzésel a verssel kapcsolatban a QUINN —CHESHIRE: Parmenius 23—22, lapjan.
A vers szdvege, forditasa és fegyzetek a 73— 138. lapon,

1 A Paean Stephani Parmenii Budeil ad psalmum Davidis C1V. conformatus (Londini, Excudebat Thomas.
Vautroullerius Typographus, 1582.) facsimiléjét kdzli QUINN—CHESHIRE, 7. tabla. Bejegyzés levagva,
Egy masik fennmaradi példanva a British Museumban, szintén sériilt, korabeli bejegyzés nélkil. Neil Cheshire-
magyaridzatai a QUINN—-CHESHIRE kdtet 30—37. lapjain. A vers szovege, forditasa és jegyzetek a 139~
169. lapokon.

¥ Richard Hakluyt: The principal navigations . . . of the English nation 111, 1600, 137 — 143, Ezzel kapcso--
latban 1. QUINN—CHESHIRE: 41—43.

2t Maurice Browne levelei az ifjabb John Thynnehez, Longleathe, Wiltshire a Marquess of Bath levéltara-.
ban taldthaték, Longleatben, Vonatkozt részleteket kozdl QUINN —~CHESHIRE, 189—208,
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Gilbert felfogadta 6t az expedicié tudos koltéjének, mig Maurice Browne lett velna a pro-
zaibb kronikas,® és feltehetden feladatuk kozelebbi meghatarozasa sordn ismerkedett meg a
két fiatalember egymassal. Maurice Browne-nak koszonhetd, hogy baratainak kiildgtt szines
lefrasaibdl ismerjiik az 1582-es év probalkozasait; arrdl is tesz emlitést, miként djitottdk fel a
terveket a kovetkezd tavaszon, sajnalatos azonban, hogy Parmenius nevét nem emliti, igy
pontosan nem altapithatd meg, mikor vontdk be az el6késziiletekbe. Valdszinlileg majus ma-
sodik felében kellett Southamptonban lennie, és Browne-hoz hasonléan valdszintileg § is kapott
barataitél bucsileveleket és barati ajandékokat. Junius elejére a hajok készen alltak, a szél
kedvezd volt, és az expedicié atvonalat is meghataroztak.

Az expedici6é 1583 jiniusdnak elején indult el Southamptonbdl, a hajék eldszdr Dartmouth-
ban, majd Plymouthban kitottek ki, ahol junius 11-én vettek biicsit, sokan uteljara, az angol
partoktdl.2® A Swallow készletei nem latszottak megfeleldnek, és a legénység, kalézkodasban €és
békés hajdzdsban egyardnt edzett tengerészek, hajlamosak voltak a zenditlésre: a kapitany
akarata ellenére kiraboltak egy francia haldszhajét. Az évszakhoz viszonyitva ressz idejiik volt,
ellenszél fujt, ezért csak lassan, nagy nehézségekkel haladtak. Amikor étven nap mmilva elérték
Newfoundland északi partjait, az Gt sordn szétszdrodott hajok talalkozdsa, amelyre elizetes
tervet dolgoztak ki, jol sikeriilt. Mindegyik hajé, amikor nyugatra fsldet észlelt, déli iranyba
fordutt. A raj lassan dsszegyiilt és 8t. John’s Harbourig teljessé valt. Ott Gilbert javasolta,
hogy még mieldtt délnek fordulndnak, hogy felderftsék a mai New England partvidékét, ahol
kolonistakat akart letelepiteni, hivatalosan is vegyék ellendrzésiik ald a 5. John's koriili nem-
zetkdzi haldszteriilefet.

Amikor a Gilbert rajat alkotd négy hajé megkisérelt 4thaladni a 8t. John's kikotdjébe ve-
zetd keskeny, sziklas csatornan, a bhent horgonyzd haldszhajdk kapitanyai, azt gondolvén,
hogy kaldzok, felkésziiltek az ellenélldsra. Amikor kidernilt, hogy Gilbert az angol kiralynd
meghizasabol utazik, és kihirdette, hogy célja nem a haldszteriilet megtdmaddsa, hanem vé-
delme, nagy megkdnnyebbiilésére beengedték. A mintegy hasz francia és portugal hajé nem
allt eltent, a kériilbeliil ugyanannyi angol hajoskapitdny pedig elég lelkesen fogadta. Gilbert
fokozatosan hozta nyilvdanossdgra terveit: engedélyeket ad ki a haldszat folytatdsdra, bérbe-
adja szamukra a parton elfoglalt szar{t6 teriileteket. A bért egyeldre nem pénzben kérte, hanem
utanpétlasban a hajok készleteinek felttltésére, amely féként szdritott halbdl alit, de kért
olyan fényfizési cikket is, mint példau! bort, amennyit készleteikb6! nélkiilozni tudtak. Ajan-
dékokat vittek a hajokra, és Gilbert felkésziilt, hogy személyes és nemzeti koveteléseit hiva-
talosan is kihirdesse.

Parmenius valdsziniileg augusztus 4-én, vasarnap lépett eldszir Amerika foldjére, amikor
Gilbert is elindult eisd parti sétdjara. Utjukra elkisérte 6ket néhany, az angol haldszhajokkal
érkezett kereskedd ,,a kert’’-be, ahol a malnabokrok és vadrozsdk a vidék csendes maganyat
idézték, és ez kétséglkiviil kellemes valtozast jelentett az Gtvennapos hajont utdn. A taj azon-
ban nem igazolta Parmenius elképzeléseit, Természeti szépséget, kiiltnis vadallatokat, kilonos
embereket szerefett volna latni, amivel Newfoundland vagy legaldbbis Newfoundlandnak ez
a része, nem szolgalhatott. A dombok és hegyoldalak csupasz sziklii, melyekrdl csak nemrég
olvadt le a hd, a hesszi, gondozatlan fi éppen olyan fil, mint barhol masutt, vadon ndtt, nem
is killonds szépségli bokrok: és csak messze migdttiik tint fel az Gserdfk megszakitatlan vona-
fa. Nem-europai embert sem lehetett latni. A beothukokat, az 6slakd viiroshirtieket mar régen
elizték St. John’s. kdrnyékérdl. Nem érzékelhette, hogy ez a forgalmas halaszati kozpont,
amely Nyugat-Eurdpa barmely részén lathaté gazdasagi kozponthoz hasonlé valdban dij,
izgalmas vagy hosktitemény targyara alkalmas lenne.

Augusztus 5-én Gilbert hivatalosan bejelentette a sziget megszalldsat, és tdrvényeket hir-
detett ki a haldszok feletti kormdanyzasra. Ezutdn rivid kisérletet tett a sziget természeti
kincseinek feitarasdra. Gilbert, Parmenius €s az expedicié mas vezetdi behatoltak a szigeten
egészen az erddk széléig, az erddt azonban jarhatatlannak taldltak, mivel mindeniitt kidélt,
Oreg fik hevertek, Gilbert ezutan a kopdr dombok felé fordult, és dsvanyszakértdjével (egy
Daniel nevil szdsz banyasszal) dsvanyi anyagokat mutatd ké- és talajmintakat gytijtott.
Parmeniust lathatéan nem érdekelték az dsvanvok, megfigyelte azonban a ndvényzetet és
azt az egy-két sarki medvét, amelyek akaratlanul, a délre sz jégtablikrol menekiiltek ide.

Egyidejiileg az expedicié személyzetében is valtozas tortént. A Delight kapitinya nem ki-
vanta tovibb folytatni az utaf, ezért megbiztak, hogy a Swallowt vigye vissza Anglidba. A
Delight parancsnoksagat Maurice Browne vette at, és Parmenius is Atkdltozott erre a hajora.
fgy tehat, amikor augusztus 6-an eldvette irdeszkozeit, mar minden bizonnyal ennek a hajé-
nak a kahinjdban tartézkodott. Parmeniushoz hasonldan valészintileg Browne is nekildtott,

*L Browne szerepérdl QUINN —CHESHIRE, 194—195.
* Gilbert tetteirdl hitelesen szdmol be Edward Hayes lelrdsa, Elsd kozlése HAKLUYT: The principali
navigations elsé kiaddsaban, 1589. 673—607.
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hogy feljegyezze a latottakat; mig Parmenius jegyzeteket készithetett benyomasairdl, érzései-
rdl, és verssorokat vethetett papirra. Leveleket is irt baratainak. Az ilyenfajta, dceanon tali
levelezést csak a kikdtdben allomasoz6 angol halaszhajdk tették lehetdvé. A jegyzékén Laurence
Humfrey neve 4llt az elsd helyen, taldn a kettejiik kizott Oxfordban kialakult szoros baratsig
jeleként, amelyrdl azonban nincsenek tovabbi bizonyitékaink, Ennek a levélnek a befejezése
utan (amely sajnos elveszett), folyékony latinsaggal és csaknem azonos sziiveggel irt egy m4si-
kat Richard Hakluytnak, amely szerencsére fennmaradt.?® Mint megjegyezte, még nem késziilt
fel arra, hogy Henry Untonnak is irjon, de kérte Hakluytot, adja at neki jékivansdgait. A
Hakluythoz irt levél érzékelteti csaloddsat, hogy Amerika, amit addig latott belle, nem volt
annyira szokatlanul mas vagy izgatd, mint képzeletében lefestette magdnak. A levél egy rész-
lete igy hangzik: ,,Most be kellene szdmolnom a szokasokrdél, a vidékrdl és lakosairol, de mit
moittdhatnék, kedves Hakluytom, amikor itt csak pusztasagot latni? Halban kimerithetetleniil
gazdag ... Az egész vidék dombos és erdds: a fak legtiibbje fenyd. A fak egy része eliregeds-
ben, més része éppen javakorabeli, legtibbje azonban mar dregen kiddlt, igy akadilyozzdk a
vidék megtekintését. A fii magas, de alig kiilonbdzik a mienktdl. Talaltam néhany, rozsra
emlékeztetd gabonaszdlat és kalaszt, és ezeket lathatoan konnyen termesztésbe vehetnénk az
ember szolgélatdra. Az erdfben foldiszeder vagy inkabb nagyon édes erdei eper terem bokor-
szdmra [valéjdban malna]. Néha medvék is feltinnek a szalldsok koriil, ezeket megdlik, de
fehérek . .. és kisebbek a mieinknél. Nem tudom, vannak-e egyiltalan [akosok ezen a vidéken
(és ki lehetne itt, kérdem, mivel lehetetlen barhova is utazni?), és nem talalkoztam senkivel,
aki ezt megmondhatta volna. Azt sem tudhatjuk, van-e érc a hegyekben; és ennek oka ugyanaz,
bar latszat szerint feltételezhetiink foldalatti vonulatokat.” Azt varta azonban, hogy mit fog
1atni a délebbre fekvl, vonzdébb tajakon:,,minél tobbet halluak a teriiletrdl, ahova késziiliink”,
irta, ,,ugy nd naprél napra a varakozasunk”,

Mikor a hdrom megmaradt hajé augusztus 20-dn elindult S$t. Jehn's-bdl, Gilbert a Squirre!
nevii kis fregatton tartézkodott, hogy jobban szemiigyre vehesse a kis 6bliket és torkolatokat;
Maurice Browne és Parmenius pedig Daniellel, az dsvanyszakértével a Delighfon volt, amellyel
azonban nem lehetett megktzeliteni a kisebb, zatonyos kikiotéket, mig a kozepes nagysagd
Golden Hind Edward Hayes parancsnoksdga alatt allt, Dél felé hajoztak, Ahelyett, hogy rogton
Cape Breton felé tartottak volna, ahonnan a szérazfold partvonalat akartak kovetni a mai
New England felé, Gilbert tigy hatdrozott, hogy az irdnytol kissé cltérve, Sable szigetéhez megy,
ahol a portugalok évekkel kordbban allatokat tettek partra, és friss hushoz juthat. Augusztus
29-én mér kozel voltak a szigethez, sokkal kozelebb, mint gondoeltak. A tenger kdos volt, a
l14atasi viszonyck rosszak, és erds szél fujt. A Golden Hind kezdte mérni a mélységet, s miutdn
észrevette, hogy nagyon sekély a viz, jelzést adoit a Delightnak irdnya megvaltoztatdsara.
A Golden Hind és a Squirrel az utolsé pillanatban tudott csak kitérni, a Delight azonban mar
nem, zatonyra futott, megfeneklett és dsszeziizédott. A madsik két hajoé észrevette a katasztro-
fat, de nem tudfak segitségére sietni. A hajé a Sable sziget nyugati kiszogellésénél futhatott
zdtonyra és tort 6ssze az orra, és ekkor a legénység egy része a hajé tatjahoz rohant, ahol a
fartfke gerendihoz kotott mentdcsénak épen maradt. Néhanyan beleszalltak, és kezdték tssze-
szedni a megmaradtakat. A megmentettek kozott azonban nem volt ott sern Parmenius, sem
Maurice Browne. A hajéval egylitt elmeriiltek, A hajé életben maradt legénysége szamos ne-
hézség utdn jutott vissza Anglidba, ahol elmondta a Delight utolsé perceinek részleteit.

Gilbert, miutin hiaba kutatott életben maradottak utdn, arra a kdvetkezietésre jutott,
hogy a Golden Hind és a Squirre! tillsdgosan gyenge, és elegend§ élelmiszertartalékkal sem ren-
< delkezik az at folytatasahoz, és vonakodva ugyan, de elindultak vissza az dcednon. Gilbert

. ragaszkodott althoz, hogy a Sguirrelen tartézkodjon. Félaton lehettek, amikor a viharos ten-
geren a Squirrelt eldrasztotta a viz, és arajta levikkel egyiitt elmeriilt. Egyediil a Golden Hind
tért vissza, Parmenius, Browne, Sir Humphrey Gilbert odaveszett. Mindegyikiikrdl magaszta-
+. l6an emlékezett meg Edward Hayes, amikor megirta az expedicio tragikus torténetét. A leg-

" sidlyosabb veszteségek kizdtt volt ,,egy tudds, egy magyar, aki Buda varosaban sziiletett, és
ezért Budaeusnak is nevezték, aki nagy jamborsiggal és jo iranti buzgalommal vallalkozott
erre a tettre, azzal az elhatdrozassal, hogy latin nyelven megdrdkitse a felfedezés soran az
Osszes emlitésre érdemes tettet és dolgot, nemzetiink dicsGségére, amelyet e szdnok és korunk
ritka kdltdje ékes stilusaval disziteft”

A bukéas és a bekdvetkezett veszteség csaknem teljes volt. Valami azonban fennmaradt,
Gilbert elképzelése, hogy elcsiiggedt emberek csoportjait telepitse le az észak-amerikai parto-
kon, késdbb kivetdkre talalt. A Gilbert atrakelése elotti szorgos propaganda és a sikertelenség

# Parmenius Jevelének elsd kizlése HAKLUYT: The principall navigations, 1589., 697—899,, majd Princi-
pal navigations, 111, 1600., 161 —163., mindkét esetben sajit forditdsdban. Uj forditdsdt kiozli jegyzetekkel
QUINN—-CHESHIRE, 168—185.

* Richard Clarke beszamoléjat kozli HAKLUYT: Principall navigations, 1589, 700—701.

» HAKLUYT: Principall navigations, 1589, 692,
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ismertté vdldsa utan kdvetdinek kisérletei a vallalkozds folytatdsara azt mutatidk, hogy az
Amerika-partiak”, akik ily mddon akartak Eszak-Amerikaba eljutni, szdmban nagymérték-
ben gyarapodtak, és ebben része volt mindannak a ripiratnak és mds irodalmi miinek — ko-
zOttiik Parmenius verseinek — melyeket Gilbert vallalkozadsa sugallt.

Parmeniusnak kevés szerepe volt a felfedezés és gyarmatositas folyamatdban, de ennek
ellenére érdekes és jelentds személyiség. Ujszerd voit, hogy egy fiatal tudos képzeletét, kiilt-
ndsen olyan tudosét, aki a nyugati écedntol olyan tavoli teriiletrd? szdrmazott, mint Magyar-
orszdg, felkeltse az 1j vilag vizidia, hajlandd legyen mindent elsajdtitani rola, és tudasat és 1)
lelkesedését hagyomanyos irodalmi formaban foglalja dssze. Még ajszerfibb volt — béar Camoes
a Portugaliabél kelet-indiai szigetekre tett utazdsaval mar példat mutatott r4, — hogy egy
kolté és tudos kalandoer is legyen, kivegye részét Amerikdnak az eurdpaiak szdmadra torténd
feltarasaban, ¢és tapasztalatait, mint remélte, maradandd versben ordkitse meg. Szomord
dolog, hogy érdeklddése és torekvése meghitisult, de amit rank hagyott — élettérténete, mar
amennyire fef lehetett vazolni, és néhany munkaja — bizonyitékai a személye mint irodalmi és
torténelmi személy irdnti maradandé érdeklédésnek.

David B. Quinn

L e i ' . (Liverpool}

Debreczeni 8. Jinos és Guevara
A Christianus suspirans , haldltanc” betete

Debreczeni 8. }anos — a koltészet vagy inkabb a verses publicisztika mellett! — a Christi-
anus suspirans (Debrecen 1615, RMK L. 454.) cimnd kegyességi munka forditéjaként keriilt be
a magyar manierista proza képviselfinek sordba.? A szakirodalom kiilénisenn a konyv egyik
fejezetét emeli ki, ,,melynek a kizépkori halidltiancokra emlékeztetd részlefeit igen hatdsos
mifivészi formaban sikeriilt megszélaltatnia’.® A Casmann-mi valéban nem tér el a korabeli
kegyességi irodalom atlagos szinvonalatol, sem a forditds az eredetitdl,? azonban a munka két
16 része kozé egy érdekes fejezet ékelddik. A fejezet ,,AZ KERESZTYEN EMbernek ez vilagtut
valo el bucsuzasanak formaja azon Author aital Magyarra fordittatott.””s A cim utdn pedig a
kbvetkezd megjegyzést olvashatjuk: Ex Enchiridio Henrici Pefrei Herdusiani. Mar ebbdél a
megjegyzéshél arra lehet gondolni, hegy a betét szerzdje nem Otto Casmann, stadei rektor,
hanem esetleg Herdesianus vagy valaki mas. Ezt a feltételezést alitiamasztja az is, hogy a
sziveg jellegében is eltér a Casmann-forditastdl. Igaz, hogy témdja szerint kapcsolddik a
kegyességi munka halalra felkészitd részeihez, de stilusa, hangvétele méar lényegesen kiildnbo-
zik. A forras utdn nyvomozva rdaakadtunk az Orszdgos Széchényi Kinyvtarban Herdesianus
kézikdnyvére,® s a munka cimlapjabdl kideriilt, hogy a konyv csak editorat tisztelheti Herde-
sianusban, mds $ndllé munkaja nincs benne az el@szdn kiviil; viszont egy nagyon érdekesen
valegatott kézikéinyvhoz jutottunk: Awlica Vita, ef opposita huic Vite Privata: a diversis . . .
autoribus ( A. 8. Piccolomini, Ulrich ven Huften, Lucian) . . . descripta, & in hoc Enchiridion
collecta . . . ab Henrico Pefreio Herdesiano. Accessere recens ad hanc secundam edifionem . . . A. a.
Guevara . . . de Vitae Aulicae molestifs . . . liber. efe. Francofurti ad Moenum. 1578. Nyilvanvalo,
hogy a kinyv a kor népszerii m¢fajabol, az udvari élettel foglalkozd elmélkedésekbél ¢s okta-
tasokbdl tartalmaz — mar a szerz6k utan is itélve — eldkel§ valogatast.”

Szamunkra most a kényv utolsé fejezetei érdekesek, melyek Guevara egyik, az udvari élet
ellen irdnyuld moralszatirikus irdsat foglaljak magukban. E rész cime a kivvetkezd: DE VITAE
RUSTICAE prinaiaeq’ laudibus, & contra de AVLICAE VITAE molestijs, LIBER ELEGAN-
TISSIMVS, D. ANTONII DEGVEVARA, . 8

A magyar szakirodalom eddig csak Guevara masik, szintén az udvarisdggal foglalkozé

1Verseinek kiaddsa: RMKT XVIL sz. I, Bp, 1959, 253 —269. — L még: KESERU Balint: A ,,Conspiratio
Kendiana’ szerzdje. 1t 1963. 360— 368,

*BAN Imre: A magyar manierista irodalom, ItK 1970. 453. ¢és 464.

" A magyar jredalom tirténete 1600-16! 1772-ig. Szerk. KLANICZAY Tibor Bp, 1964, 49,

:{(ESEszg Balint jegyzetei alapjan. Haszndlatdért eziton mondok kiszinetet.

. m, .

s ANT 6091.

" Herdesianus (Herdusianus) XVI. szazadi német tudds, egvetlen ismert mive a fenti kézikdnyv. vd.
JOCHER: Allgemeines Gelehrten Lexikon. Leipzig 1787. 1937,

2Teljes cim; DE VITAE RUSTICAE priuataeq’ laudibus, & contra de AVLICAE VITAE molestijs,
LIBER ELEGANTISSIMVS, D ANTONII DE GVEVARA, Episcopl olim Monde ventani & Imp. Caroli
V. Historici, PRIMVM QVIDEM LINGVA Castellana ad Regem ofim Portugalliae scriptus Hispanicé; atque
deinceps per Antonium Alegrium, in gratiam Reuerendissimi Domini Guilhelmi & Prato, Ep. Claremontani,
in linguam Gallicam translatus; nunc demum verd ex Gallico in Latinum quoque sertrionem conuersus ab
Hermanao Germbergio Westphalo, ~ Cum praefatione Henrici Petrei Herdesiani.
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